








Colori disponibili

Colori Tinta unita

N° 937 @ N° 938 @ N°940 @ N° 941 N° 048 @ N° 906 @ N° 905 @ N° 908 @ N° 909 @
Bianco 9010/R  Avorio 1013/R - Marrone 8017/R - Verde GOOQ/R Grigio 7001/R Nero 9005/0 TDM chiaro Bronzo Argento
verniciato anodizzato
Il numero nel tondo corrisponde all'abbinamento dei colori con gli accessori. O=opaco  R=ruwido
ACCessor compres Reti a ichiesta:
. o 1 Elastiknet grigia (standard)
Guida ZIP Barra maniglia _ 2 Elastiknet nera (a richiesta)

- 507

39
¢
47

Optional

Tubolare in alluminio 100x100 Piastra per tubolare per fissaggio
Guida Zip da incasso per fissaggio ad angolo (colore RAL 9010/R) ad angolo
83
J] .
(o2}
© b g B
100 R
v
Codice Unita di misura Codice Unita di misura Codice Unita di misura
ZAP 7160 MQ ZAP 7150 7AP 7155 CAD
Filtranti @ Oscurant
Codice  Descrizione Codice  Descrizione
Telo
ZAP 9400 Crystl T80 ZAP 9440  Telo Q4
ZAP 9405 Telo DM ZAP 9445  Telo Q8
ZAP 9410 Telo DL ZAP 9450  Telo Q5
1|1u T !.."l .L A -\ 't,,|- 1'.|1
wu it
||; LA i |,“ |" i !'.'r"!'“' ||1 ',"'.ll.'l ZAP 9415 Telo DO ZAP 9455  TeloUS
|||“|| W ! '-'.-”"|| | |||!|. ,11'1.' !
BT o
ﬁ*fﬁff -Lf.' :;}ffa-_f_lf
}‘g‘;}f‘{x}*‘t— 2 2 f‘}}f ZAP9420  Telo DQ ZAP 9460 Telo Ud
_.l.’__ S . - -
R RIS

Oscuranti
BLOCKOUT
T s ‘ |
'fj"'j"",f 5 - : ﬁ
,r’-'._; TE T X o X o g 5 j
Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione
ZAP 9470 Telo R3 ZAP 9475 Telo R4 ZAP 9480 Telo R2

e [Imodelo OPI SM80 & un sistema di protezione dagli insetti e dal sole; non protegge dal vento, ed & consigliata lnstallazione con azionamento a motore
e 'anemometro per awolgere automaticamente la zanzariera in caso di vento forte. L'azienda declina ogni responsabilita da eventuali danni causati da
eventi atmosferici.
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OPI SM100

Zanzariera verticale con argano 0 a motore
con rete zanzariera - teli oscuranti - teli filtranti

con sistema Zip
CARATTERISTICHE

Verticale con motoriduttore

Cassonetto da mm 100 (massimo ingombro mm 103)
Con rete zanzariera

Con teli filtranti

Con teli oscuranti

Sistema ZIP

Con guide da incasso

Fissaggio laterale

Installazione in luce o ad incasso

MISURE CONSIGLIATE rete teli filtranti teli oscuranti  teli oscuranti Blockout
Elastiknet SG989-Soltis 86/92 Opatex Soltis B92
(v.pag.175) (v.pag.175) (v. pag.175)
Larghezza minima:  mm 600 600 600 600
Larghezza massima: mm 4000 4000 4000 4000
Altezza minima: mm / / / /
Altezza massima; mm 3500 2600 2500 2300

e La formazione di piccole grinze in corrispondenza delle saldature fra cerniera (ZIP)
e le varie reti/tessuti, o possibili fuori squadro, devono considerarsi caratteristiche intrinseche
del prodotto e non difetti.

Accessori in 2 colori

Fissaggio a soffitto con clip

103
ONERO @ABIANCO ZIP
L
¢ Per motoriduttori, argani e accessori i
vedi pagine 162-163 Nm
7z
Zanzariera OPlI SM100
Codice Descrizione Colore Minimo di fatturazione MQ Unita di misura
ZAP 4020 Zanzariera OPI SM100 Tinta unita 3.00 MQ

e |e misure devono sempre essere frasmesse base x altezza, specificando se sono luce o finite
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Colori disponibili

Colori Tinta unita

N° 937 @ N° 938 @ N°940 @ N° 941 N° 948 @ N° 906 @ N° 905 @ N° 908 @ N° 909 @
Bianco 9010/R  Avorio 1013/R - Marrone 8017/R - Verde GOOQ/R Grigio 7001/R Nero 9005/0 TDM chiaro Bronzo Argento
verniciato anodizzato
Il numero nel tondo corrisponde all'abbinamento dei colori con gli accessori. O=opaco  R=ruwido
ACCEeSsSor| compresi Reti a richiesta:
. o 1 Elastiknet grigia (standard)
Guida ZIP Barra maniglia 2 Elastiknet nera (a richiesta)
— = 307
1
8 F =
. © 2
Optional
Tubolare in alluminio 100x100 Piastra per tubolare per fissaggio
Guida Zip da incasso per fissaggio ad angolo (colore RAL 9010/R) ad angolo
103
J] .
(o2}
© e
oS gl
Codice Unita di misura € Codice Unita di misura € Codice Unita di misura €
ZAP 7165 MQ 20,00 ZAP 7150 21,00 7AP 7155 CAD 31,00
Filtranti @ Oscurant
Codice  Descrizione Codice  Descrizione
Telo
ZAP 9400 Crystl T80 ZAP 9440  Telo Q4
ZAP 9405  Telo DM ZAP 9445  Telo Q8
% ZAP 9410 TeloDL ZAP 9450 Telo 05
|I LLJI"]h 1:“ l";j' 1'|||"I': Tt ]””u II|I|:|| ||'| II|||| ||rl IIII||1I1I1|
n.[.l II::.|!|!|*i:HII e i -'l'| ".ll‘-",'ﬁ!ll.ll 7AP 9415 Telo DO ZAP 9455 Telo U5
!||I| ...Ii II|| |II| i IIIII ”'in!“ i 1." .”'ILI.I
T e S e e o
g zflrx t: _-t-_;tlr_-f
f ;_‘ LA fg ZAP 9420 Telo DQ ZAP 9460  Telo U4
PRI TTTIIT
Oscuranti
BLOCKOUT
ﬁ
Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione
ZAP 9470 Telo R3 ZAP 9475 Telo R4 ZAP 9480 Telo R2

e [I'modelo OPI SM100 & un sistema di protezione dagli insetti e dal sole; non protegge dal vento, ed & consigliata I'nstallazione con azionamento a motore
e 'anemometro per awolgere automaticamente la zanzariera in caso di vento forte. L'azienda declina ogni responsabilita da eventuali danni causati da
eventi atmosferici.
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OPI SM130

Zanzariera verticale con argano 0 a motore
con rete zanzariera - teli oscuranti - teli filtranti

con sistema Zip
CARATTERISTICHE

Verticale con motoriduttore

Cassonetto da mm 130 (massimo ingombro mm 134)
Con rete zanzariera

Con teli filtranti

Con teli oscuranti

Sistema zip

Con guide incasso

Fissaggio laterale

Installazione in luce o ad incasso

MISURE CONSIGLIATE rete teli filtranti teli oscuranti  teli oscuranti Blockout
Elastiknet SG989-Soltis 86/92 Opatex Soltis B92
(v. pag.175) (v. pag.175) (v. pag.175)
Larghezza minima:  mm 600 600 600 600
Larghezza massima: mm 5000 5000 5000 5000
Altezza minima: mm / / / /
Altezza massima: mm 4500 3500 3500 3400

e La formazione di piccole grinze in corrispondenza delle saldature fra cerniera (ZIP)
e le varie reti/tessuti, o possibili fuori squadro, devono considerarsi caratteristiche intrinseche
del prodotto e non difetti.

Accessori in 2 colori

Fissaggio a soffitto con clip
134

ONERO  @BIANCO

¢ Per motoriduttori, argani e accessori 2
vedi pagine 162-163
0
Zanzariera OPI SM130
Codice Descrizione Colore Minimo di fatturazione MQ Unita di misura
ZAP 4025 Zanzariera OPI SM130 Tinta unita 3.00 MQ

e |e misure devono sempre essere frasmesse base x altezza, specificando se sono luce o finite
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Colori disponibili

Colori Tinta unita

N° 937 @ N° 938 @ N°940 @ N° 941 N° 948 @ N° 906 @ N° 905 @ N° 908 @ N° 909 @
Bianco 9010/R  Avorio 1013/R - Marrone 8017/R - Verde GOOQ/R Grigio 7001/R Nero 9005/0 TDM chiaro Bronzo Argento
verniciato anodizzato
Il numero nel tondo corrisponde all'abbinamento dei colori con gli accessori. O=opaco R =ruvido
' i Reti a richiesta:
. ACC@SSOH COmpreSl 1 Elastiknet grigia (standard)
Guida ZIP Barra maniglia 2 Elastiknet nera (a richiesta)
— 30
1
3 o S B
. ©) 2
Optional
Tubolare in alluminio 100x100 Piastra per tubolare per fissaggio
Guida Zip da incasso per fissaggio ad angolo (colore RAL 9010/R) ad angolo
134
J] .
(o2}
© e
oS gl
Codice Unita di misura Codice Unita di misura Codice Unita di misura
ZAP 7170 MQ ZAP 7150 7AP 7155 CAD
Filtranti @ Oscurant
Codice  Descrizione Codice  Descrizione
Telo
ZAP 9400 Crystl T80 ZAP 9440  Telo Q4
ZAP 9405  Telo DM ZAP 9445  Telo Q8
% ZAP 9410 TeloDL ZAP 9450 Telo 05
|I LLJI"]h 1:“ l";j' 1'|||"I': Tt ]””u II|I|:|| ||'| II|||| ||rl IIII||1I1I1|
n.[.l II::.|!|!|*i:HII e i -'l'| ".ll‘-",'ﬁ!ll.ll 7AP 9415 Telo DO ZAP 9455 Telo U5
!||I| ...Ii II|| |II| i IIIII ”'in!“ i 1." .”'ILI.I
T e S e e o
E z“’lrx t: -_ﬁt,f-‘f
_gfl ;1 LA fg ZAP 9420 Telo DQ ZAP 9460  Telo U4
R I I T IR TIT
Oscuranti
BLOCKOUT
%
Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione
ZAP 9470 Telo R3 ZAP 9475 Telo R4 ZAP 9480 Telo R2

e [I'modelo OPI SM130 & un sistema di protezione dagli insetti e dal sole; non protegge dal vento, ed & consigliata I'nstallazione con azionamento a motore
e 'anemometro per awolgere automaticamente la zanzariera in caso di vento forte. L'azienda declina ogni responsabilita da eventuali danni causati da
eventi atmosferici.
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ARGANO - MOTORIDUTTOR
= ACCESSORI

PER ZANZARIERE LINEA OPI

Codice Descrizione Unita di misura
ZAP 7175 Argano CAD.
Codice Descrizione Unita di misura
ZAP 7180 Motoriduttore meccanico CAD.

e 2 finecorsa
e Adatto per impianti di domotica

Codice Descrizione Unita di misura

/AP 7185 Motoriduttore elettronico CAD.

e ? finecorsa
e Con ricevente incorporata
e Non adatto per impianti di domotica
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CENTRALINE E RADIOCOMANDI

. Ricevitore

Codice Descrizione Unita di misura

NTT2N Centrale di comando mini con radio integrato CAD.

NTT2N

Ricevente radio e centrale per il comando di un motore 230 Vac fino a 500 W.

Possibilita di collegamento di un pulsante per il comando via cavo con modalita PASSO PASSO - SEMPRE SALITA - SEMPRE DISCESA.
Possibilita di memorizzazione de radiocomandi

in Modo I: SALITA - STOP - DISCESA - DISCESA A UOMO PRESENTE

Modo II: PASSO PASSO - SALITA STOP - DISCESA STOP - STOP DISCESA A UOMO PRESENTE - SALITA A UOMO PRESENTE.

Radiocomandi (comando APRE - STOP - CHIUDE)

e Ricevitore radio esterno da abbinare a motori con finecorsa meccanico per trasformarli in radio.

Codice Descrizione Unita di misura

NTROT Modulo per il comando di 1 automatismo CAD.

APRE - STOP - CHIUDE in modalita singola 0 multigruppo

NTRT _W NTRO2 Modulo per il comando di 2 automatismi CAD.

APRE - STOP - CHIUDE in modalita singola 0 multigruppo

NTRO3 Modulo per il comando di 3 automatismi CAD.

APRE - STOP - CHIUDE in modalita singola 0 multigruppo

NTRO6 Modulo per il comando di 6 automatismi CAD.

NTR3 NTR6 APRE - STOP - CHIUDE in modalita singola 0 multigruppo

TR, Supporti per radiocomandi

(’_‘ Codice Descrizione Unita di misura

NSTN Supporto antiurto da tavolo, bianco CAD.

- NSTB Supporto portatile da parete o da appoggio bianco CAD.

7 , NSTM Fissaggio magnetico a parete per art. NSTB CAD.

— pr—
— m— Trasmettitori portatili

{ - Codice Descrizione Colore  Unita di misura

: SCR 7025 Trasmettitore portatile radio monocanale con tasto sole on/off  Bianco CAD.

ol SCR 7030 Trasmetitore portatile radio a 6 canali con tasto sole on/off  Bianco CAD.

e §
—.ﬁ'
Dispositivo Volo S Radio
il Codice Descrizione Unita di misura
_T Sensore vento-sole radio con soglia vento programmabile su 5
SCR 7010 livelli, soglia sole programmabile su 5 livelli CAD.
T pitl uno impostabile in autoapprendimento

Programmatore finecorsa

Codice Descrizione Unita di misura

NTTU Unita di programmazione del fine corsa elettronico CAD.
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SERVICE
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INDICE SERVICE

Riparazioni
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Riparazion

e Si effettuano riparazioni su tutti i nostri modelli di zanzariere, con sostituzione delle
reti e di qualsiasi componente © accessorio.

e Per le zanzariere di altri produttori effettuiamo la sostituzione della sola rete nel
caso gl accessori siano integri; nel caso in cui non lo siano, le zanzariere verranno

restituite o smaltite.

e Non ci assumiamo responsabilita per rotture di parti di zanzariere di altri
produttori in fase di cambio reti.
Nel caso che cio avwenga le zanzariere verranno restituite o smaltite.

Listino prezzi nett

e Cambio reti - teli filtranti - teli oscuranti (finestra fino a mm 1600 oltre porta)

Per le linee Vesta - Venere

- Nemesi - Diana - Maia

Codice Descrizione Unita di misura
ZAP 9700 Cambio rete grigia finestra CAD

ZAP 9705 Cambio rete grigia porta CAD

ZAP 9710 Cambio rete nera finestra CAD

ZAP 9715 Cambio rete nera porta CAD

ZAP 9720 Cambio rete a fasce finestra CAD

ZAP 9725 Cambio rete a fasce porta CAD

ZAP 9730 Cambio telo filtrante finestra CAD

ZAP 9735 Cambio telo filtrante porta CAD

ZAP 9740 Cambio telo oscurante finestra CAD

ZAP 9745 Cambio telo oscurante porta CAD
Linea Aurora

Codice Descrizione Unita di misura
ZAP 9750 Cambio rete alluminio CAD
ZAP 9755 Cambio rete acclaio CAD
ZAP 9760 Cambio rete Pet Screen CAD
ZAP 9765 Cambio telo PVC CAD
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e Cambio reti - teli filtranti - teli oscuranti (finestra fino a mm 1600 oltre porta)

Linea Minerva

Codice Descrizione Larghezza mm Altezza mm Unita di misura
ZAP 9770 Da 900 a 1050 Da 2100 a 2580

ZAP 9775 Da 900 a 1050 Da 2581 a 3000

ZAP 9780 Da 1051 a 1200 Da 2100 a 2580

ZAP 9785 Da 1051 a 1200 Da 2581 a 3000

ZAP 9790 Cambio rete Da 1201 a 1350 Da 2100 a 2580

ZAP 9795 Minerva LP20 Da 1201 a 1350 Da 2581 a 3000 CAD
ZAP 9800 Da 1351 a 1600 Da 2100 a 2580

ZAP 9805 Da 1351 a 1600 Da 2581 a 3000

ZAP 9810 Da 1601 a 1800 Da 2100 a 2580

/AP 9815 Da 1601 a 1800 Da 2581 a 3000

ZAP 9820 Da 1801 a 2000 Da2100 a 2580

/AP 9825 Da 1801 a 2000 Da 2581 a 3000

ZAP 9830 Fino a 1200 Fino a 1300

ZAP 9835 Cambio rete Fino a 1200 Da 1301 a 1700

/AP 9840 Minerva Fino a 1200 Da 1701 a 2600 CAD
ZAP 9845 LP18 - LP22 Da 1201 a 1350 Fino a 1300

ZAP 9850 VP27 - LP27 Da 1201 a 1350 Da 1301 a 1700

ZAP 9855 Da1201 a 1350 Da 1701 a 2600

e Ripristino zanzariere

Per le linee Vesta - Venere - Nemesi - Diana - Maia

Codice Descrizione Unita di misura
ZAP 9860 Ripristino finestra CAD
/AP 9865 Ripristino porta CAD
ZAP 9870 Sostituzione rallentatore CAD

Per linea Minerva - Aurora

Codice Descrizione Unita di misura
/AP 9875 Ripristino Minerva CAD
ZAP 9880 Ripristino Aurora CAD

e Cambio colore profili in alluminio zanzariere

Per le linee Vesta - Venere - Nemesi - Diana - Maia

Codice Descrizione Unita di misura
/AP 9885 Cambio colore alluminio finestra CAD
ZAP 9890 Cambio colore alluminio porta CAD

Per linea Minerva

Codice

Descrizione

Unita di misura

ZAP 9895

Cambio colore alluminio finestra e porta

CAD

e | componenti sostituiti perché danneggiati saranno addebitati al costo.
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Awertenze e manutenzion
FAC SIMILE DOCUMENTO ALLEGATO A ZANZARIERA VENERE LS50

o AVWERTENZE

- Le zanzariere sono destinate a proteggere dagli insetti, roditori e piccoli rettili e non a garantire la sicurezza o
evitare che oggetti o persone penetrino all'interno dell’abitazione.

- L'uso e consigliato a persone adulte. Si raccomanda di tenere lontano i bambini in quanto se la zanzariera
montata su porte, I'urto accidentale della rete potrebbe provocare un azionamento del prodotto; inoltre, durante
l'azionamento della zanzariera, mantenere il viso e il corpo a distanza per evitare danni causati dal rapido
movimento della barra maniglia, dovuto allenergia accumulata dalla molla (questo si puo evitare con l'utilizzo
del rallentatore).

- Il funzionamento in caso di gelo pud danneggiare la zanzariera e in condizioni di vento eccessivo si consiglia di
riavvolgerla per evitare rotture.

- Non rimuovere le etichette del prodotto e del marchio CE dal manufatto.

- La Pasini SPA si riserva di apportare modifiche parziali o totali al prodotto senza preawiso, declinando ogni
responsabilita su eventuali dati inesatti.

- La Pasini SPA non risponde a interventi autonomi senza preawiso per manomissioni /0 modifiche effettuate.

o MANUTENZIONI

- Effettuare solo le operazioni di manutenzione indicate sulle istruzioni allegate al prodotto.

- Per la pulizia esterna del prodotto utilizzare acqua e sapone, previa scolatura, sia sui profili che per la rete,
avendo cura di effettuare un buon risciacquo.

- Bvitare 'uso dioli, grassi, detergenti abrasivi e solventi; la lubrificazione deve essere effettuata con spray siliconici.

- Si consiglia I'utilizzo del prodotto almeno una volta ogni tre mesi, per non incorrere nelleventualita che |
meccanismi si inchiodino.

- Ogni intervento dev'essere eseguito in centri specializzati autorizzati o dall'azienda.

o UTILIZZO VENERE LS50

ATTIVAZIONE
Tirare la barra maniglia dotata di cricchetto e asting, facendola scorrere lungo le guide fino a bloccarle. Afferrare
l'altra barra maniglia e fissarla alla precedente mediante I'aggancio magnetico.

DISATTIVAZIONE

In questa operazione porre particolare attenzione, in quanto con lo sgancio della barra maniglia la zanzariera
potrebbe sfuggire dalla presa, a causa dellenergia accumulata dalla molla. Afferrare la barra maniglia con
cricchetto senza astine e farla scorrere sulle guide, fino al totale riavwolgimento della rete allinterno del cassonetto.
Successivamente mantenere con una mano la barra maniglia dotata di cricchetto e astine e con l'altra mano
premere sui pulsanti uno verso laltro fino al completo sgancio, avendo cura di guidare la zanzariera fino al
riavvolgimento completo della rete.
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Istruzioni di installazione

FAC SIMILE DOCUMENTO ALLEGATO A ZANZARIERA VENERE LS50

Preparazione
della barra
maniglia

Incastrare il carter con rotelli-

Inserire la rotellina con il

Posizionare i cassonetti
sui lati del vano.
Incastrare i supporti
cassonetto sulle testate
inferiori.

Forare e fissare con

le viti e i tasselli in

“mozzo distanziale” rivolto  na all’estremo inferiore della dotazione
verso lo spinotto di alloggio barra maniglia
sul carter
E Inserire il compensatore telescopico delle guide ﬂ Preparazione delle guide superiori f
superiori, forare e fissare con i tasselli e le viti in

dotazione

Posizionare, a una delle
estremita delle due
guide, gli inviti guida
telescopici “e” (in cui
andranno posizionati i
grani negli appositi fori)
e dall’altra gli agganci
cricchetto “f” :

Inserire le guide superiori nel ("..
compensatore telescopico
superiore, facendo entrare gli
appositi inviti guida telescopici

“e” nel cassonetto. Posizionare I h
le due guide facendo allineare i
due agganci cricchetto “f”

el

Inserire e serrare il grano da 5x6 in
dotazione nel forellino sull’aggancio
cricchetto della guida bassa

Inserire I'aggancio a dx o sx a filo della estremita

di una delle “guide basse” e serrare il grano

Se il cricchetto
& sulla maniglia sx

=

Se il cricchetto
& sulla maniglia dx

€0

oppure

cassonetti
ATTENZIONE: porre la guida con I'aggancio cricchetto
sul lato cassonetto con cricchetto

J_L/P;

Inserire fra le due guide inferiori &E\:\?E&
il fermo, forare e fissare con vite E\é @6mm

e tassello, inserire il tappino di %

protezione.

ﬂ Inserire le guide negli inviti guida (in basso) ai

Regolazione cricchetto

Se I'astina inferiore del
cricchetto tende a toccare

la guida mentre scorre la
barra maniglia: svitare la vite
del cricchetto e sollevare
leggermente il gruppo
cricchetto verso I'alto fifio-a.,,
che I'astina in basso, durante
I’azionamento della barra
maniglia, non strofini sulla
guida. Quindi bloccare la vite




Colori zanzariere

COLORITINTA UNITA

Bianco 9010 Bianco 9016 Avorio 1013
N° 901 semilucido N° 951 semilucido N° 902 semilucido
N° 937 ruvido N° 938 ruvido

Marrone 8017 Testa di moro scuro Testa di moro chiaro

N° 903 semilucido N° 907 N° 905
N° 940 ruvido

Verde 6005 Verde 6009 Grigio 7001
N° 904 semilucido N° 941 ruvido N° 948 ruvido

Grigio 7016 Nero micaceo Nero 9005
N° 952 semilucido N° 945 N° 906 opaco
N° 949 ruvido

Bronzo verniciato Argento anodizzato
N° 908 N° 909
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Colori zanzariere

COLORI RAFFAELLO

Verde Raffaello Marrone Raffaello Grigio Raffaello
N° 910 N° 911 N°® 912

COLORI FINTO LEGNO

Noce ruvido Douglas ruvido Renolit chiaro
N° 918 N° 921 N° 922

Renolit scuro Noce 102-70R Ciliegio 317-70R
N° 944 N° 935 N° 936

Noce N632 Bianco legno
N° 933 N° 953
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Retl

Per linee Victoria - Fortuna - Vesta - Venere - Nemesi - Diana - Maia

Rete in fibra di vetro a fasce
Rete in fibra di vetro grigia Rete in fibra di vetro nera bianche/nere

Rete SUNOX Rete DURANET ™

Durafl-NET*

Per zanzariere Minerva LP18 - LP22 - VP27 - LP27

Rete in poliestere nera Rete in poliestere grigia Rete in poliestere arancio n°990

Rete in poliestere nocciola n°9971 Rete in poliestere marrone n°992 Rete in poliestere blu N°993

Rete in poliestere verde n°994




Reti

Per zanzariera Minerva [LP20

Rete in polipropilene nera Rete in polipropilene grigia

Per zanzariera linee Aurora

Rete in fibra di vetro a fasce
Rete in fibra di vetro grigia Rete in fibra di vetro nera bianche/nere

Rete in alluminio brunita Rete in alluminio naturale Rete in acciaio Inox
a 1 A 11
-rj:i
__,|_
A | T
Rete in fibra
Rete Polltex Pet Screen grigia

Per zanzariere linea OP)

Rete Elastiknet grigia Rete Elastiknet nera *Rete in fibra di vetro grigia

*
Rete in fibra di vetro nera

* Le reti in fibra di vetro grigia e nera si possono
utilizzare solo per OPI M65
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Tessutl [Inea motorizzate

Filtranti

@ Oscuranti
Codice  Descrizione

Codice  Descrizione

Telo
ZAP 9400 Crystal T80 ZAP 9440  Telo Q4
ZAP 9405  Telo DM ZAP 9445 Telo Q8
”M % ! 'ﬁrb'&rhn‘h {0
T A gty AR o0 oo ZAP 9450 Telo Q5
il i /AP 9415 Telo DO ZAP 9455  Telo U5

Telo DQ ZAP 9460 Telo U4

Codice Descrizione i Descrizione Codice Descrizione

ZAP 9470 TeloR3 ZAP 9475 Telo R4 ZAP 9480 Telo R2

e | tessuti presenti in questa pagina hanno disponibilita immediata.
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Tessutl linea motorizzate filtranti

disponibili per ordini programmaii

\ © » b= Soltis SG989 Codice ZAP 9510 Descrizione Telo SG989

Soltis SG 989 e un tessuto composto da filato in fibra di vetro ricoperto
in PVC. Ha alta resistenza alla trazione e stabilita dimensionale; resiste
alla corrosione, allumidita e alle temperature estreme.

Soltis 86 Cadice ZAP 9515 Descrizione Telo Soltis 86

Soltis 86 & un tessuto per tende che blocca, guando utilizzato in
esterni, fino all85% dell'iraggiamento solare. E autoestinguente in
Classe Uno. Allinterno delle abitazioni garantisce la diffusione di luce
naturale e una visibilita eccellente anche a tenda chiusa, grazie alla
microforatura, che limita I'impiego di illuminazione artificiale.

Soltis 92 Cadice ZAP 9520 Descrizione Telo Soltis 92

Soltis 92 & un tessuto riciclabile con microaerazioni, per tende
interne ed esteme. Le microaerazioni agiscono da scudo termico e
filtrano lirraggiamento solare fino al 97%, limitando l'impiego di aria
condizionata e le spese energetiche dell'abitazione.

Tessutl linea motorizzate oscuranti

disponibili per ordini programmati

Opatex Codice ZAP 9500  Descrizione Telo Opatex

Opatex ha una struttura rinforzata in poliestere e PVC, che permette
un oscuramento completo e una stabilita dimensionale eccellente. E
ideale per grandi dimensioni e per installazioni su pergole e gazebo. |
tessuto & bicolore: il lato esterno e abbinabile allambiente circostante;
allinterno si pud mantenere una tonalita pit chiara e luminosa. Opatex
Pro si adatta alle piu svariate esigenze architettoniche.

SG B IOC kOut Codice ZAP 9530  Descrizione Telo SG Black Out

SG Blockout ha grande stabilita dimensionale, ottima tenuta a lungo
termine senza elongazioni e schermatura termica ad altissima resa.
Tessuto riciclabile.

Soltis B92 Codice ZAP 9505 Descrizione Telo Soltis B92

Soltis B92 ha grande stabilita dimensionale e ottima tenuta a lungo
termine. Puo essere impiegato per intemi ed estemi; blocca ogni
emissione di luce visibile, infrarossi e raggi UV.

175



Trasport

Regioni ZANZADAY STANDARD

Abruzzo
Basilicata
Campania
Lombardia
Emilia Romagna
Friuli Venezia Giulia JPasinisya
Lazio

Liguria

Marche

Molise

Piemonte

Puglia

Toscana

Trentino Alto Adige
Umbria

Valle d’Aosta
Veneto

Calabria
Sicilia - Sardegna

e Se le zanzariere viaggiano con altra merce Pasini il trasporto non viene addebitato.

Condizioni di trasporto

Controllo merce: allo scarico del materiale il cliente & tenuto ad apporre sul documento di trasporto la dicitura “trattengo con riserva di controllo”
Deve inoltre indicare mancanze rispetto ai colli indicati su ddt e segnalare eventuali colli danneggiati.
Quanto indicato sopra & tassativo e non potra essere oggetto di contestazioni.

Sostituzione merce: entro e non oltre 8 giorni dal ricevimento merce il cliente & tenuto a comunicare alla Pasini S.p.A. eventuali vizi /o difetti riscontrati,
accompagnati da foto attestanti quanto segnalato e compilando il modulo non conformita a pag. 179.

Sospendere I'eventuale posa in corso del manufatto dando immediata comunicazione.

Accertata la non conformita si provvedera al rifacimento delle zanzariere in garanzia, ma non saranno accettate da Pasini S.p.A. richieste economiche relative
al tempo impiegato per la sostituzione.

Reso del materiale: Ia restituzione di materiale non conforme dev'essere sempre concordata con Pasini S.p.A. tramite comunicazione scritta, indicando
dat di consegna e anomalia del prodotto.

Non saranno accettati resi non concordati.

Siricorda che € cura del cliente non danneggiare il prodotto contestato (vanno riutilizzati gli stessi imballi in dotazione).
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imballl zanzariere

Standard trasportate con nostri mezzi

Linea prodotto Con termoretraibile Con scatola cartone Con termoretraibile e scatola cartone

Victoria X

Fortuna X

Vesta

\enere

Diana

Maia

X | X X XX

Sistemi

Aurora X

Opi X

Nemesi X

Minerva X

Con corrieri espressi o tradizionali

Quantita zanzariere Scatole cartone pesante™ Tubo rigido pesante™ Pallet™
Dala 6 pezi X X

Da 7 a 15 pezzi X X X
Oltre X

*In base alle dimensioni delle zanzariere viene utilizzato 'imballo pit adeguato

Con altri prodotti Pasini

Qualsiasi quantita, imballate con modalita standard; posizionate su pallet in legno a perdere, protetti ai lati con cartone pesante

e Per tipologia di imballi vedi foto sul catalogo generale.
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PASI Zﬂv SpA

Pz

Data

Vodulo d’ordine zanzariere

Cliente

Tipo di misura

Descrizione articolo

Colore

N° ante

Consegna

Note/Lato apertura/Optional

ZANZADAY [ ]
Standard | |

Rif. Cliente
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Vodulo non conformita

Il presente modulo deve essere tassativamente compilato in tutte le sue parti.
Non saranno prese in considerazione eventuali “non conformita” senza l'invio del modulo.

Data Azienda Referente

DDT di vendita NR® Del

Merce consegnata il

Descrizione non conformita

Allegata foto D Sl D NO

Richiesta
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Supporti alla vendita

Catalogo zanzariere Cartella colori zanzariere  Valigia Pasini per contenere
fino a 4 campioni di zanzariere

phsm

e Cod. MER 9011 e Cod. MER 9012 e Cod. MER 9240

Mini espositori portatili

Linea Victoria Linea \esta - Venere  Linea Nemesi - Minerva Linea Aurora
Diana - Maia

700

‘100 @ “100

e Cod. MER 9200 e Cod. MER 9205 e Cod. MER 9210 e Cod. MER 9215
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Supporti alla vendita

Linea Opi

Cartella colori tessuti

=3
e (Cod. MER 9220 - Con motoriduttore meccanico
e Cod. MER 9245 e (Cod. MER 9225 - Con motoriduttore elettronico
e radiocomando a 1 canale
Two faces Four faces
Linee prodotto: tutte Linee prodotto: tutte
da 2 a 6 zanzariere

da 6 a 9 zanzariere

2100

e Cod. MER 9230

e Cod. MER 9235
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Condizioni generali di vendita

art. 1) Le presenti condizioni di vendita si applicheranno a tutti gli ordini ricevuti. Qualunque variazione alle condizioni generali di
vendita dovra essere espressamente accettata per iscritto da parte del venditore.

art. 2) Il compratore invia al venditore ordini scritti conformi ai riferimenti ed alle descrizioni del presente Listino Prezzi del medesimo,
specificando il codice degli articoli e il colore quando richiesto. Tutti gli ordini saranno ritenuti irrevocabili ai sensi e per gli effetti dell’art.
1329 c.c. per il termine di sei mesi dal loro ricevimento.

art. 3) Le caratteristiche tecniche come dimensioni, pesi, ecc. indicate nel catalogo della Venditrice, cosi come le illustrazioni, sono da
ritenersi indicative e potranno variare durante il periodo di validita del catalogo.

art. 4) | prezzi indicati, salvo pattuizioni contrarie, s'intendono franco ns. stabilimento.
art. 5) Qualsiasi vendita fatta dagli agenti & soggetta all'approvazione della societa venditrice.

art. 6) Senza pregiudizio di altri reclami che il compratore potrebbe corrispondere al venditore, quest'ultimo si riserva di rescindere o
annullare qualsiasi operazione nel caso di inadempimento di una qualunque delle presenti condizioni, cosi come nei casi di insolvenza
parziale o totale di un ordine o ritardo nel pagamento di forniture anteriori. Verranno inoltre intrapresi contro il compratore procedimenti
esecutivi, se questi dichiara lo stato di insolvenza o fallimento. In caso di rescissione o annullamento da parte del compratore dell'intero
ordine o di parte di esso, attuata senza previo accordo, I'indennizzo spettante al venditore sara equivalente al 30% del valore delle merci
a cui si riferiscono tali rescissioni o annullamenti, senza impedimento del fatto che il venditore possa esigere inoltre il risarcimento dei
danni determinati dall’annullamento dell'ordine. In caso di annullamento di ordini gia prodotti dalla Pasini S.p.A., verra addebitato al
cliente l'intero importo della commissione, salvo e comunque non pregiudicato il risarcimento del maggior danno.

art. 7) Le merci viaggiano sempre a carico ed a rischio del compratore, incluse quelle per le quali le spese di trasporto siano sostenute dal
venditore. Qualunque spesa supplementare non rientrante nelle tariffe del venditore sara considerata sempre come sostenuta a carico ed
a rischio del compratore. Nel caso in cui la merce viaggi con un mezzo procurato dal venditore, si richiede che il compratore, al momento
dello scarico, faccia riserva del danno se questo dovesse verificarsi. Non si ammetteranno restituzioni o reclami trascorsi otto (8) giorni
dal ricevimento della merce. Nel caso in cui il venditore presti il proprio consenso alla restituzione della merce, la stessa dovra essere
rinviata presso i magazzini del venditore perfettamente imballata e libera da spese di trasporto. Le restituzioni non conformi saranno
respinte ed i rischi e le spese saranno ritenuti a carico del compratore. In nessun caso si ammetteranno restituzioni di prodotti speciali,
la cui realizzazione & stata eseguita in conformita a caratteristiche e piani richiesti dai clienti del venditore. Gli accrediti corrispondenti
alle restituzioni accettate verranno annotati nel conto del cliente e portati in deduzione dalle successive.

art. 8) In caso d'avarie o di mancanza di merce, il compratore deve immediatamente agire contro il vettore. La verifica della merce e
le prove d'analisi relative dovranno essere fatte dal compratore al ricevimento e non saranno presi in considerazione reclami dopo otto
giorni.

art. 9) Tutti i dati tecnici, le dimensioni, le misure quantitative, i pesi teorici ed i colori esposti o richiamati nelle offerte, conferme, fatture,
ecc. s'intendono soltanto approssimativi e su di essi € ammessa la tolleranza d'uso. La Venditrice non risponde d'alcun danno diretto od
indiretto di qualsiasi specie inerente all'uso ed all'applicazione del materiale fornito.

art. 10) Gli imballi, salvo accordi diversi, sono fatturati al cliente al prezzo di costo.

art. 11) | termini di consegna s'intendono sempre approssimativi ed in relazione alle possibilita del momento. | ritardi eventuali non
danno diritto a compensi od indennizzi o risarcimenti di danni diretti o indiretti, né all'annullamento della commissione. | pagamenti
delle forniture precedenti, non effettuati alle dovute scadenze da parte dei compratori prolungano il termine di consegna e danno anche

diritto di sospendere o annullare le forniture in corso.

art. 12) | resi devono essere preavvisati, autorizzati e rimessi in porto franco.
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Condizioni generali di vendita

art. 13) Le fatture s'intendono integralmente accettate ove non siano state respinte entro cinque giorni dal loro arrivo. Il compratore
non puo (in nessun caso, ad eccezione delle ipotesi di nullita, di annullabilita e di rescissione del contratto, ex art. 1462 c.c.) rifiutare il
ricevimento della merce, e deve sempre effettuarne il pagamento, salve e non pregiudicate le sue ragioni che potranno successivamente
essere fatte valere (c.d. clausola solve et ripetere).

art. 14) RESO DELLA MERCE FRANCO PARTENZA.

art. 15) In caso di morosita del compratore decoreranno, senza formale messa in mora, gli interessi sulle somme non pagate calcolati
ad un tasso superiore di cinque punti al tasso ufficiale di sconto in vigore. Saranno altresi dovute le spese bancarie ed i costi, anche non
giudiziali, per il recupero del credito del venditore.

art. 16) Il venditore mantiene la proprieta della merce venduta fino a quando il compratore non abbia effettuato tutti i pagamenti, ai
sensi dell'art. 1523, c.c.. Tuttavia sono a carico del compratore i rischi fin dalla consegna della cosa. Il venditore si riserva inoltre il diritto
di ritirare le merci presso il domicilio del compratore in misura parziale o totale.

art. 17) TERMINI DI GARANZIA. La Venditrice garantisce i propri prodotti a norma di legge. Una responsabilita per vizi della merce &
riconosciuta solo per provati vizi di fabbricazione o del materiale. La Venditrice fara fronte alla garanzia, a propria insindacabile scelta
mediante fornitura sostitutiva. Il dovere di garanzia della Venditrice viene meno se la merce ha sofferto per immagazzinamento o
manipolazione non corretta o se sulla stessa hanno avuto luogo interventi non autorizzati dalla Venditrice da parte dell’acquirente o di
terzi. | termini e le condizioni di garanzia non possono essere modificati dall’acquirente ne quest'ultimo puo rilasciarne altri verbali o
scritti, senza il consenso della Venditrice. Le riparazioni effettuate in garanzia non danno luogo a prolungamenti o rinnovi della stessa.
Le spese di trasferta del tecnico per eventuali interventi a domicilio di trasporto dei prodotti, sono a carico dell’acquirente. A titolo
esemplificativo e non esaustivo, la garanzia non copre: avarie di trasporto (graffi, ammaccature e simili), consigliamo di seguire la
procedura di controllo merce; danni dovuti ad errata installazione dei prodotti, a vizi originati da inadeguato stivaggio oppure alterazioni
derivanti da condizioni ambientali, climatiche o altra natura; avarie causate da trascuratezza, negligenza, manomissione, incapacita
d'uso, riparazioni o interventi effettuati da personale non autorizzato; verifiche di comodo, manutenzione ordinaria, normale deperimento
d'uso. Le denunce dei vizi devono pervenire alla Venditrice, per iscritto, entro otto giorni dalla data di ricevimento della
merce, assieme alla riserva di controllo indicata sul DDT. Risoluzione del contratto e riduzione del prezzo sono escluse. Altre pretese quali
quelle del risarcimento del danno o della perdita per mancato guadagno, sono escluse.

art. 18) Qualunque controversia tra le parti sara sottomessa alla giurisdizione e alla competenza esclusiva del Tribunale del Foro di
Rimini .

art. 19) Informativa sulla Privacy. Ai sensi del D.Lgs. 196/03 si comunica che la ditta PASINI S.p.A. & in possesso dei vostri dati personali
(denominazione sociale, sede, e-mail, recapito telefonico e fax) raccolti a seguito di precedenti rapporti commerciali (contatti telefonici
e richieste tramite e-mail) che vengono utilizzati per I'invio del presente catalogo e listino prezzi. | dati raccolti per |'esecuzione del
contratto saranno trattati informaticamente per tutti gli adempimenti contrattuali e di legge connessi: finalita di raccolta d'informazioni
precontrattuali inclusa la valutazione economico-finanziaria; verifica dei mezzi di pagamento dei contratti stipulati; invio di comunicazioni
commerciali e promozionali. | dati saranno trattati da personale specificatamente incaricato dellufficio amministrazione, commerciale,
produzione, soci/amministratori. Saranno trasmessi ai fornitori, sia nazionali che esteri (aziende di trasporto, societa di consulenza
fiscale, studi legali, istituti bancari) per la valutazione delle condizioni di garanzia. Il conferimento & facoltativo, ma in caso di rifiuto non
si potra dare esecuzione al contratto. Il consenso non é richiesto ai sensi dellart. 24 del D.Lgs. 196/03. Titolare del trattamento & la PASINI
S.p.A.-Via Emilia Mariani, 6 — 47924 Rimini (RN). Sono a Voi riservati i diritti di cui all'art. 7 del D.Legge 196/03.
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PASINI S.p.A.

Via Emilia Mariani, 6
47924 Rimini (RN) Italia
Tel +39.0541.395156

Fax +39.0541.390678
commerciale@pasinispa.it

www.pasinispa.it



